Porownanie thumaczen Mateusza 12:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Jak wszedl do — domu — Boga i — chleby —
interlinearny | Polski Interlinearny poktadne jadl, ktorych nie wolno bylo im zjes¢ i nie
Przektad Pisma Swigtego | tym 7z nim, je$li nie — kaptanom tylko?
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Jak wszedt do domu Boga i chleby przedktadania
interlinearny | Textus Receptus zjadt ktorych nie ktore wolno byto mu zjes¢ ani tym
Oblubienicy z nim je$li nie kaptanom samym
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jak wszedt do domu Bozego i zjedli chleby oblicza,
dostowny ktorych nie wolno bylo je$¢ jemu ani tym, ktorzy
z nim byli, a tylko samym kaplanom?* **12)
PBPW Przektad Nowy Testament Jak wszedl do domu Boga i chleby przedktadania
dostowny Popowski- zjedli, ktorych nie wolno bylo mu zje$¢, ani tym
Wojciechowski z nim, jesli nie kaptanom samym?
TRO Przektad Textus Receptus Jak wszedt do domu Boga i chleby przedktadania
dostowny Oblubienicy zjadt ktorych nie ktore wolno byto mu zjes$é ani
(tym) z nim je$li nie kaptanom samym
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki O tym, jak weszli do domu Bozego i zjedli chleb
literacki obecnosci, ktérego nie wolno byto spozywac ani
jemu, ani jego towarzyszom, a tylko samym
kaptanom?
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Jak wszedt do domu Bozego i jadt chleby poktadne,
literacki Gdanska ktorych nie wolno bylo je$¢ jemu ani tym, ktorzy
z nim byli, tylko samym kaptanom?
BG Przektad Biblia Gdanska Jako wszedt do domu Bozego, i chleby poktadne
literacki jadt, ktorych mu sie nie godzito jes¢, ani tym,
ktorzy z nim byli, tylko samym kaptanom.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Jako wszedt do domu Bozego i chleb poktadny jadti,
literacki ktorego sie mu nie godzito je$¢ ani tym, ktorzy
z nim byli, tylko samym kaptanom?
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Jak wszedl do domu Bozego i jadt chleby poktadne,
literacki ktorych nie byto wolno je$¢ ani jemu, ani jego
towarzyszom, lecz tylko kaptanom?
BW Przektad Biblia Warszawska Jak wszedl do Domu Bozego i jadt chleby
literacki poktadne, ktorych nie wolno bylo je$¢ jemu ani
tym, ktérzy z nim byli, tylko samym kaptanom?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jak wszedl do Domu Bozego i jak zjedli chleby
literacki poktadne, ktorych nie wolno bylo je$¢ ani jemu, ani
tym, ktérzy byli z nim, tylko samym kaptanom?
PAU Przektad Biblia Paulistow Jak wszedt do domu Bozego on sam i ci, ktorzy
literacki

z nim byli, i jedli po§wigcone chleby, ktore wolno
byto spozywac jedynie kaptanom?

' W kazdy szabat na stole w miejscu $wietym rozkladano 12 $wiezych bochenkow chleba. Stare byly zastrzezone do spozycia
przez kaptanow (<x>20 25:30</x>; <x>30 24:4-9</x>).
2 <x>20 25:30</x>; <x>20 29:32-33</x>; <x>30 24:5-9</x>




PBP Przektad Nowy Testament Jak wszedl do domu Bozego i zjedli chleby
literacki Popowskiego poktadne, ktorych je$¢ nie wolno bylo ani jemu, ani
tamtym, lecz tylko samym kaptanom?
PBW Przektad Nowy Testament, Wszedt do Domu Bozego i jadt swiecone chleby,
literacki Wspolczesny Przektad ktorych nie wolno byto je$é ani jemu, ani jego
ludziom, tylko kaptanom.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jak wszedl do domu Bozego i zjadt chleby ztozone
literacki w ofierze, ktorych nie wolno byto je$¢ ani jemu, ani
jego towarzyszom, lecz tylko kaptanom.
TUB Przektad bibmisa. Hosuii nepexnan | Konu yBiiimos g0 boxkoro gomy i 3'1B xJ1iou
literacki YBT Padaina TypkoHska | mokmaganHs, 110 iX, 32 BUHITKOM CAMHUX
CBAIIICHUKIB, HE TOJUIIOCS ICTH HI HOMY, aHl THM,
110 OyJId 3 HUM;
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Jakze wszedl do domu wiadomego boga i chleby
dynamiczny przedlozenia w szyku zamiaréw zjedli ktore nie
pozwolone byto jemu zje$¢ ani tym wspdlnie z nim,
jezeli nie §wietym urzednikom jedynym?
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jak wszedl do domu Boga i spozywat chleby
dynamiczny poktadne, ktérych nie wolno byto mu jeéé, ani tym,
ktérzy z nim byli, ale tylko samym kaptanom?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wszedl do Domu Bozego i1 zjadt Chleb Obecnosci,
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | co byto zabronione i dla niego, i dla jego
towarzyszy - jest to dozwolone tylko dla kohanim.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | Jak wszedt do domu Bozego i zjedli chleby
dynamiczny przedktadania, co$, czego nie wolno byto jes¢ jemu
ani tym, ktérzy z nim byli, tylko kaptanom?
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | —Wszedl do Swigtyni i wzigt dla siebie oraz
dynamiczny | Zycia swoich towarzyszy po$wiecony chleb, ktéry wolno

byto jes¢ tylko kaptanom.
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